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НА ОБЪЕДИНЕННОМ пле­
нуме творческих союзов, 
проходившем в январе, 
велся откровенный разговор 

вокруг больших и важных 
проблем культурной жизни 
республики. Одна из них, не­
сомненно, связана с репертуа­
ром детского театра.

Взять наш театр. За сезон
1975—76 гг. в основном репер­
туаре было показано двадцать 
пьес. Из них только четыре — 
татарских авторов. Сегодня у 
нас для постановки нет ни од­
ной новой пьесы на татарском 
языке. Приходится уповать 
только на переводы с русского.

Семьсот тысяч юных зрите­
лей приходят в кукольный те­
атр ежегодно. В основном до­
школьники. Чем же мы раду­
ем маленького человека, кото­
рый только-только начал при­
общаться к искусству и кото­
рому должны дать верное эмо­
циональное направление?

За последние два года инсце­
нировано два произведения— 
«Курочка Ряба» и «Коза и ов­
ца». Вторую сказку создал Г. 
Рахим по мотивам стихотворе­
ния Г. Тукая. Но достаточно 
ли этих двух пьес для нужного 
воспитания дошколят?

Ученики 1—5 классов требу­
ют иного подхода. Спектакли 
для них — это не только мир 
волнующей, красивой сказки. 
Это мир более глубоких раз­
мышлений, острых жизненных 
коллизий, героических событий, 
увлекательных рассказов о раз­
нообразных профессиях.

О Т К Ш І  Ш У С С Т В Й - ^ У К Л Ь І
А как обстоят дела со ста 

тысячами маленьких сельских 
зрителей, которые ежегодно 
смотрят наши спектакли? Этот 
вопрос еще более сложен. По­
тому что в нашем репертуаре 
почти нет произведений, кото­
рые воспевали бы жизнь и 
труд селян, показывали рост 
их культуры. Ведь нельзя за­
бывать, что сегодняшний вось­
миклассник завтра станет хле­
боробом или животноводом.

В этом году тридцать теат­
ров Российской Федерации осу­
ществили постановки об истории

своей области, города, об их 
героических людях, о Москве. 
По этому поводу мы обрати­
лись к писателям разных по­
колений нашей республики, но._ 
«воз и ныне там».

Книжное издательство еже­
годно публикует десятки пьес. 
Но произведений, отвечающих

требованиям дня. явно недоста­
ет. Поэтому большинство пьес, 
к сожалению, мы не можем 
принять к постановке.

Мы понимаем всю ответст­
венность, какая лежит на му­
зыке в кукольном спектакле. С 
нами активно сотрудничают 
композиторы С. Садыкова, М. 
Яруллин, Р. Бикбулатов и дру­
гие. Но этого явно недоста­
точно. Ведь сейчас ребята в 
музыкалыіых школах и круж­
ках сами разучивают произве­
дения Чайковского, Глинки, 
Рахманинова, Бетховена, Мо­

царта, Хачатуряна, Жиганова, 
онн музыкально подготовлены, 
имеют хороший вкус, соответ­
ственно и требования у них 
высокие. А многие наши ком­
позиторы не желают «снисхо­
дить» до детского, тем более 
кукольного, театра, предпочи­
тая создавать пьесы только ин­

струментальные или для фор­
тепиано. Наверное, каждый со­
гласится, что кукольный театр 
дает большие возможности для 
постановки музыкального об­
разования детей, развития их 
вкуса. Следует Люмнить и о 
том, что потом эти ребята ста­
нут зрителями театра оперы и 
балета, где для полноценного 
восприятия искусства нужна 
определенная подготовка.

В республике работают трид­
цать пять народных • театров, 
почти двести драмкружков для 
взрослых. Это большая сила.

и она могла быть для нас не­
плохим подспорьем в деле про­
паганды кукольного искусства. 
Наш театр тоже организовал 
кружки в нескольких Домах 
культуры, но нх явно недоста­
точно, и они в общем почти не 
дают эффекта. Отсюда задача 
—создать в ближайшее время

в зоне Альметьевск—КамАЗ 
филиал кукольного театра.

Еще один наболевший воп­
рос — приобщение ребенка к 
живописи через декорации, 
оформление спектакля, образы 
кукол. На каждом представ­
лении в зале собираются де­
сятки, сотни требовательных 
зрителей, и среди них — уча­
щиеся одиннадцати художест­
венных школ. В театре рабо­
тают художники Э. Гельме, А. 
Сперанский. Л. Насыров, В. 
Губская. Куклы, созданные 
Валентиной Губской, были

удостоены на всесоюзном смот­
ре диплома первой степени. 
Выставка работ молодой ху­
дожницы в фойе театра вызва­
ла у детей живой интерес. Пос­
ле того, как дети ознакоми­
лись с выставкой, мы объяви­
ли конкурс на рисунки по об­
разам спектаклей. Сотни де­

тей прислали свои работы. Это 
говорит о многом.

Было бы неплохо, если бы 
Союз художников оказал нам 
помощь. В свою очередь, мы 
готовы пропагандировать твор­
чество художников, проводя 
(скажем, раз в месяц) выстав­
ки в фойе театра. Тысячи де­
тей просмотрели бы произве­
дения мастеров кисти. Приве­
ду один факт. Музей изобра-4 
зительного искусства в течение 
года посетили двенадцать ты­
сяч детей. А у нас только во 
время новогодних каникул с

выставкой могли бы ознако­
миться двадцать семь тысяч 
маленьких зрителей.

А какую пользу детям при­
несли бы встречи в нашем те­
атре (допустим, перед началом 
спектакля) с писателями, ху­
дожниками, композиторами!

И последнее. В Казани вы­
росли сотни новых, по-совре­
менному оборудованных школ, 
Дворцов культуры, других объ­
ектов, которые посещают дети. 
И тут сравнение явно не в на­
шу пользу. Нас всех должно 
беспокоите., что здание куколь­
ного- театра, храма детской 
сказки, не удовлетворяет се­
годняшним требованиям.

В заключение приведу слова 
Героя Социалистического Тру­
да, народного артиста СССР 
С. Образцова: «Если бы сот­
ни мертвых кукол не могли 
согреть душу зрителя, не мог­
ли поднять ношу, которую не­
сут на своих плечах все театры 
Союза и мир большого искус­
ства, я бы не стал заниматься 
кукольным искусством».

Очень верно сказано!
М. ШИГАПОВ.

Директор Казанского те-
атрз к у к о л ^


